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DECISION (UE) 2015/2394 DEL CONSEJO
de 8 de diciembre de 2015

relativa a la posicion que han de adoptar los Estados miembros, en nombre de la Unién Europea,
en relacion con las decisiones que haya de adoptar la Comisién permanente de Eurocontrol sobre
las funciones y tareas de Eurocontrol, y sobre los servicios centralizados

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea y, en particular, su articulo 100, apartado 2, y su articulo 218,
apartado 9,

Vista la propuesta de la Comision Europea,
Considerando lo siguiente:

(1)  Mediante Decisién n° 123, de 4 de diciembre de 2013, la Comisiéon permanente de Eurocontrol (da Comision
permanente») cre6 un grupo de estudio encargado de examinar de qué manera podria requerirse una
modificacién del Convenio Internacional de Cooperacion relativo a la Seguridad de la Navegacion Aérea
«Eurocontrol», de 13 de diciembre de 1960 («el Convenio Eurocontrol») con objeto de reflejar la evolucién de la
gestion del trdnsito aéreo en Europa.

(2)  El 19 de octubre de 2015, dicho grupo de estudio encargd a la Agencia de Eurocontrol la preparacion de un
proyecto de acto de la Comisién permanente que defina y las funciones y tareas futuras de Eurocontrol.

(3)  Un proyecto de decision de la Comision permanente sobre las funciones y tareas Eurocontrol figurard para
adopcion en el orden del dia de su reunién de los dias 8 y 9 de diciembre de 2015.

(4)  Una vez adoptada, dicha decision tendrd efectos juridicos. De conformidad con el marco institucional aplicable
establecido en el Convenio Eurocontrol, en su version modificada por el Protocolo firmado en Bruselas
12 de febrero de 1981 (el Convenio modificado»), la Comisién permanente es responsable de formular la
politica general de Eurocontrol. La definicion de las funciones y tareas determinard la futura accién de
Eurocontrol y reflejard necesariamente lo que Eurocontrol considera como su actividad legitima. Serd vinculante
para todos los miembros de Eurocontrol, incluidos los Estados miembros de la Uni6n.

(5)  La definicién de las funciones y tareas de Eurocontrol puede repercutir en la aplicacién del Derecho de la Unién
y, en particular, en la integridad de las competencias de esta, dado que la legislacién de la Unién abarca dmbitos
importantes de la actividad de Eurocontrol. En algunos casos, la funcién y la actividad de Eurocontrol dependen
de decisiones adoptadas a escala de la Unién.

(6)  Por consiguiente, es importante garantizar que la definicién de las funciones y tareas de Eurocontrol no entre en
conflicto con el Derecho de la Unién, en particular con las competencias de esta, y que no prejuzgue la accién
futura de la Unién.

(7)  En su reunién de 8 y 9 de diciembre de 2015, la Comisién permanente podria adoptar también una decision
relativa a los servicios centralizados. La Unién no dispone actualmente de suficiente informacién para evaluar el
contenido de tal decision, que podria prejuzgar la actividad futura de Eurocontrol en detrimento de la actividad
de la Unidn en este dmbito, en particular en lo que se refiere a la Investigacion sobre la gestion del transito aéreo
en el Cielo Unico Europeo (SESAR). Conviene por ello aplazar una decisién al respecto.

(8) Procede, por lo tanto, establecerse la posicion que se ha de adoptar, en nombre de la Union, en la Comision
permanente.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

La posicion que han de adoptar los Estados miembros en nombre de la Unién Europea en la Comisién permanente de
Eurocontrol en relacion con las funciones y tareas de Eurocontrol y los servicios centralizados se ajustard a lo dispuesto
en el anexo.

Los Estados miembros actuardn conjuntamente en interés de la Unidn.
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Articulo 2

La presente Decisién entrard en vigor el dia de su adopcion.

Hecho en Bruselas, el 8 de diciembre de 2015.

Por el Consejo
El Presidente
P. GRAMEGNA
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ANEXO

I. Funciones y tareas de Eurocontrol

La Unidn solicita que el texto propuesto en relacién con los servicios, funciones y tareas de Eurocontrol no afecte en
modo alguno a las competencias de la Unién ni prejuzgue la accién futura de esta. Las tareas concretas actualmente
desempefiadas por Eurocontrol a titulo temporal en el marco juridico de la Unién no se presentardn como tareas
independientes de las decisiones de la Unién.

La Unién solicita que se realicen las siguientes modificaciones en la lista de funciones y tareas de Eurocontrol, tal como
se establece en el anexo del documento de accién CN-SG-6-2015 de Eurocontrol, de 16 de noviembre de 2015:

1) Por lo que respecta al articulo 2, apartado 1, sobre «Funciones y servicios»
a) la gestion central de flujos de-trénsito-aéree;
b) funciones de red de la gestién del transito aéreo si las confiere enwembrede la Unién Europea;
c) funeiones tareas de gestion del trdnsito aéreo en nombre de la OACI para la region EUR/NAT;
d) establecimiento, facturacién y cobro de las tasas de navegacion aérea;

e) prestacion de servicios de trinsito aéreo en el Centro de Control del Espacio Aéreo Superior de Maastricht
(MUAC), a reserva de los resultados de los debates entre los Estados miembros y Eurecentrel la Agencia;

f) funciones y servicios centrales, como la base de datos europea AIS (EAD), ARTAS/CAMOS y otros servicios
centrales que pueda encomendarle la Comisién permanente, con el acuerdo de en estrecha cooperacién con la
Unién.

2) Por lo que respecta al articulo 2, apartado 2, sobre «Funciones»:

a) En lo que respecta a la «Asistencia», los cambios serdn los siguientes:

i) facilitar asistencia a sus Estados miembros, autoridades nacionales de seguridad, proveedores de servicios de
navegacion aérea y otras partes interesadas pertinentes;

i) facilitar asistencia a les-érganes—de la Uni6én Europea, i 16

de conformidad con el acuerdo de alto nivel entre la Unién Europea y

atareglamentaciénenelcomphimiento
Eurocontrol de 29 de octubre de 2012 a-peticién-de-estos-organismes;

iii) facilitar y promover los intereses europeos en los Estados no miembros de la CEAC en materia de gestién del
transito aéreo, en estrecha cooperacion con sus Estados miembros, los proveedores de servicios de navegacion
aérea y el sector yJa—UniénFEuropea, a excepcion de los dmbitos cubiertos por la normativa de la UE y
respetando sus competencias;

iv) contribuir a SESAR [(I+D, implantacién y mantenimiento del plan maestro de gestién del transito aéreo
(ATM)], tomando como base sus conocimientos especializados en gestion del transito aéreo, su cobertura
geogréfica paneuropea, sus aspecto civil y militar y su—funeiénr de gestion de red central de los flujos, de
conformidad con la legislacién pertinente de la UE;

v) poner a disposicién instalaciones de investigacién y de simulacién conexas, por ejemplo para SESAR, las
actividades de investigacién complementarias de SESAR y los cambios en el espacio aéreo, de conformidad
con la legislacion pertinente de la UE, en su caso;

vi) proponer actividades de formacién/educacion a las organizaciones de los Estados miembros.
b) En lo que respecta a los <Mecanismos de cooperacion», las modificaciones son las siguientes:

i) facilitar y promover la coordinacién civil y militar en lo que respecta a la evolucién de la gestion del transito
aéreo y los servicios de navegacion aérea;

ii) apoyar a los Estados miembros en las actividades de la OACI, respetando las competencias de la UE;

ii) cooperar con otras regiones del mundo, previo acuerdo con los Estados miembros a fin de garantizar la
coordinacién con la UE;
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iv) cooperacién/coordinacién internacional (OACI, FAA, OTAN, etc) en nombre de sus Estados miembros,
distintos de los Estados miembros de la UE respetando las competencias de la UE;

v) aconsejar, a peticién suya, a Estados miembros que no son Estados miembros de la Unién Europea y que no
han celebrado acuerdos con la Unidn, sobre la seguridad y el rendimiento en materia de gestién del transito
aéreo, utilizando-las, en el cumphmlento de las normas de la OACI, en coord1nac1on con la Umon Europea y
respetando sus competenc1as i

¢) En lo que respecta a los «Datos e informaciones relativas a la gestién del transito aéreo al nivel paneuropeo», las
modificaciones son las siguientes:

i) recogida y andlisis de datos, que podria incluir datos de rendimiento, de seguridad, etc. (con el fin de
«mantener» los sistemas y los datos en apoyo de la reglamentacién) para los Estados que no son miembros de
la UE y, de conferir esta tarea la UE, para los Estados miembros de la UE;

ii) andlisis y elaboracion de informes (informacién) sobre los datos recogidos (por ejemplo, ACE, PRR) para los
Estados que no son miembros de la UE y, de conferir esta tarea la UE, para los Estados miembros de la UE;

iii

=

gestionar el proceso ESSIP/LSSIP, de conferir esta tarea la Unidn Europea;

iv) —inelside informar a la OACI de la e)ecuaon del plan mund1a1 de navegac10n aérea (GANP) y mejora por
bloques del sistema aerondutico (ASBU) y ¢

la-UniénEurepes; con el acuerdo de la Umon Europea

v) recopilacién de datos de trifico y puesta a disposicion de las previsiones STATFOR.

II. Servicios centralizados

La posicion de la Unidn es que se posponga de momento una decisién sobre los servicios centralizados.

La Unién no dispone actualmente de datos suficientes para evaluar el fondo de una decisién sobre los servicios centra-
lizados. Tal decisién podria prejuzgar la actividad futura de Eurocontrol de una manera que podria ser perjudicial para la
actividad de la Unién en este dmbito, en particular en lo que se refiere a la Investigacién sobre la gestién del trénsito
aéreo en el Cielo Unico Europeo (SESAR).
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